KARTY KATALOGOWE






STACJA UZDATNIANIA WODY






Doprowadzenie wody zimnej surowej do pomieszczenia stacji:

Q Wody zimnej SurOWej = 7,5 m3/h, 4,5 - 5,5 bara

Zatozona wydajnosé maksymalna stacji:

Q wody zimnej zmiekczonej = 3 m*h

Q wody demineralizowanej = 4.8 m*/dobe

Technologia stacji oparta jest na nastepujacych procesach:

9.
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Odzelazianie — filtracja mechaniczna,

Filtracja ochronna,

Zmiekczanie jonowymienne,

Filtracja weglowa,

Filtracja antykoloidowa,

Demineralizacja na drodze jednostopniowej odwrdconej osmozy,
Magazynowanie wody zdemineralizowanej,

Zapewnienie ciSnienia w instalacji za zbiornikiem,

Filtracja ochronna,

10. Doczyszczanie wody na ztozu mieszanym,

11. Dezynfekcja na drodze promieniowania UV.

Odzelazianie - filtracja mechaniczna:

Pierwszym etapem uzdatniania jest filtracja mechaniczna przy wykorzystaniu filtrow

odzelaziajgcych. Filtracja ta ma na celu usuniecie z wody wszelkich zawiesin i ciat

stalych; tym samym zabezpiecza dalszg czes¢ instalacji oraz pozostate urzadzenia

uzdatniajace wode przed uszkodzeniami mechanicznymi oraz zamuleniem.

Dane ogélne urzadzenia:

Nominalne natezenie przeptywu: 4,2 m3h przy Vf =15 m/h
Zakresy robocze ci$nienia: 2,5 -6,0 baréw

llo$¢ kolumn: 2 kolumny (system DUPLEX)
llos¢ glowic sterujgcych: 2 szt.

llos¢ lokalnych sterownikéw: 1 szt.

Zakresy robocze temp. wody: 4 -30°C



Zakresy robocze temp. otoczenia:
Objetos¢ zioza:

Wypetnienie:

Srednica przytacza:

Stopien ochrony:

Zasilanie elektryczne:

Sterowanie:
Metoda odnawiania:

Natezenie przeptywu do ptukania:
Czas ptukania 1 kolumny:
Srednie zuzycie wody na
wyptukanie 1 kolumny:

llos¢ w instalacji:

Filtracja ochronna:

4-40°C

2 x 140 dm?®

lekkie ztoze filtracyjne
1 "

IP54
220 V 50 Hz 25W
catkowicie automatyczne przy pomocy

lokalnego sterownika

okresowe plukanie zloza woda surowa oraz
wymiana ztoza

2,8 m¥h

15 minut

ok. 0,7 m3
1 kpl.

Celem etapu jest zabezpieczenie pozostatych urzadzehn w instalacji. Filtracja

zachodzi w systemie plukania strumieniem przeciwpragdowym uruchamianego

recznie.

Dane ogodine urzadzenia:

Maksymalne natezenie przeptywu:

Zakresy robocze ci$nienia:
Zakresy robocze temp. wody:
Zakresy robocze temp. otoczenia:
Prog filtraciji:

Srednica przytacza:

llo$¢ w instalaciji:

Zmiekczanie jonowymienne:

4,0 m3h (Ap = 0,1 bara)
6,5 m3h (Ap = 0,3 bara)
8,0 m3/h (Ap = 0,5 bara)
2,0 - 6,0 bardw
4-30°C

4 —40°C

300 pm

1%

1 szt.



Celem jest zmiekczenie wody do poziomu < 0,1 °dH. Urzadzenie pracuje w systemie

2-kolumnowym (DUPLEX), non stop. Wyposazone jest w jeden zbiornik soli.

Sterowanie jest automatyczne, na podstawie wskazan z aparatu kontroli przeptywu.

Dane ogdlne urzadzenia:

System pracy:

Maksymalne natezenie przeptywu:

Nominalne natezenie przeptywu:

Zakresy robocze cisnienia:

Zakresy robocze temp. wody:

Zakresy robocze temp. otoczenia:

Objetos¢ zioza:

Srednia pojemno$é jonowymienna

jednej kolumny:
Srednica przylacza:
Stopien ochrony:
Zasilanie elektryczne:

Sterowanie:

Pojemnos¢ zbiornika solanki:
Srednie zuzycie wody na
regeneracje 1 kolumny:
Srednie zuzycie soli na
regeneracje 1 kolumny:

llo$¢ w instalaciji:

Filtracja weglowa:

duplex alternatywny (24h)

3,8 mé/h (Ap = 1,2 bara)

3,8 m¥h (Ap = 1,2 bara) x 24 h
2,0 - 6,0 baréw

4-30°C

4 —-40°C
2 x 150 dm3

525 m3 x °dH

4"

IP54

220V 50 Hz 25W

automatyczne — na podstawie wskazan z
aparatu kontroli przeptywu

1 x 190 dm?3

ok.1,2m?

1,7 m¥h
1 kpl.

Celem jest usuniecie z wody utleniaczy. Filtry wypetnione weglem aktywnym

skutecznie usuwajg chlor i jego zwigzki, a takze zanieczyszczenia organiczne.

Usuwanie zanieczyszczen odbywa sie poprzez absorpcje mieszang (fizyczng i

chemiczng). Dzieki zastosowaniu filtréw z weglem aktywnym smak uzdatnionej wody

poprawia sie, znika tez przykry zapach oraz Zzéite zabarwienie pochodzace od

rozpuszczonych zwigzkéw organicznych. Filtracje na weglu aktywnym nalezy zawsze

poprzedzi¢ filtracjg mechaniczng. Wymagana jest wymiana wkiadu filtracyjnego.



Dane ogdlne urzadzenia:

Maksymalne natezenie przeptywu: 0,45 m¥h

Prog filtraciji: 20" 5 um
llo$¢ wkiadow: 1 szt.
llo$¢ w instalacji: 2 szt. w pracy réwnolegtej

Filtracja anty-koloidowa
Usuniecie z wody koloidéw niebezpiecznych dla membran. Wymagana jest wymiana

wktadu filtracyjnego.

Dane ogdlne urzadzenia:

Maksymalne natezenie przeptywu: 0,9 m3h

Prog filtracji: 20" 1 um
llos¢ wkiadow: 1 szt.
llo$¢ w instalacji: 2 szt. w pracy réwnolegtej

Demineralizacja na drodze jednostopniowej odwréconej osmozy:

Jedng z metod demineralizacji wody jest metoda odwréconej osmozy.

Celem jest usuniecie z wody wiekszo$ci soli (do 99%). Odwrécona osmoza nalezy do
procesébw membranowych pozwalajacych na oddzielenie zanieczyszczen
rozpuszczalnych i koloidalnych znajdujacych sie w wodzie. Podstawg procesu jest
zjawisko osmozy polegajace na transporcie rozpuszczalnika przez membrane
potprzepuszczalng. Sita napedowa w osmozie jest réznica stezen rozpuszczonych
soli w roztworach rozgraniczonych przez membrane. PrzytoZenie, po stronie roztworu
bardziej stezonego, odpowiednio wysokiego ci$nienia zewnetrznego spowoduje
przeptyw wody w kierunku przeciwnym do naturainego. Proces ten nazywamy
odwrdcong osmoza.

Podstawowym elementem kazdego urzadzenia odwréconej osmozy jest modut,
zawierajacy jedna lub wiecej membran.

Woda zasilajgca urzadzenie wymaga zwykle wstepnego przygotowania — nalezy
usunagé z niej wszelkie substancje, ktére moga zaktéci¢é lub uniemozliwi¢ prace
membran wskutek ich zablokowania (woda powinna byé zmigkczona, pozbawiona
zelaza, manganu, oleju oraz wolnego chloru). Instalacja odwréconej osmozy powinna

by¢ eksploatowana w sposéb ciagly.



Osmoza wyposazona bedzie w modut sterujacy z wyswietlaczem ciekio-

krystalicznym. Programator a panelem dotykowym z menu sterowania w jezyku

polskim. Urzadzenie wyposazone w automatyczny system wyréwnywania stezen soli

po obu stronach membran.

Dane oqoélne urzadzenia:

Wydajnosé:

System pracy:
Stopien przemiany:

Cisnienie wejsciowe:

Natezenie przeptywu koncentratu:

Charakterystyka — wyposazenie:

Sterowanie:

0,2 m%h (przy 15 °C wody zasilajgcej i SDI <
3)

Praca ciagta

75 %

2,0 -4,0 bary

67 I/h przy nominalnej wydajnosci filtra RO

- rama — stal nierdzewna

- pompa wysokiego cisnienia

- opcjonalne wskazanie przewodnosci z
wyjéciem 4-20 mA

- 2 rotametry do wskazania przeptywow
(permeat, koncentrat)

- wytacznik minimalnego ci$nienia

- elektrozawér wejsciowy

- obudowa membran ze stali nierdzewnegj

- 2 manometry

- sonda przewodnosci

- zawory regulacyjne

Sterownik  elektroniczny z  mozliwoscig
sprawdzenia stanéw pracy urzgdzenia,
przewodnictwa oraz alarmow:

- mozliwo$¢ nastawy alarmow:

Alarm wysokiego/ niskiego ci$nienia

Alarm wysokiego/ niskiego przewodnictwa

- mozliwo$¢ ustawienia interwalu czasowego
(funkcja ochronna dla membran polegajaca
na automatycznym piukaniu osmozera w

czasie przerwy produkcyjnej)



- Mozliwosé wprowadzenia nastepujgcych
stanéw pracy urzadzenia:

Praca

Ptukanie

Awaria

llo$¢ w instalaciji: 1 kpl.
Magazynowanie wody zdemineralizowanej:
Magazynowanie wody zdemineralizowanej w pojedynczym zbiorniku magazynowym

wyposazonym w hiezbedne kréc¢ce oraz plywakowe czujniki poziomu.

Dane ogodlne urzadzenia:

Objetosé: 1 m3

Materiat: tworzywo

Kolor: niebieski
Wyposazanie: niezbedne krééce

ptywakowe czujniki poziomu

llo$¢ w instalaciji: 1 kpl.

Zapewnienie ciénienia w instalacji za zbiornikiem:

Dane ogdlne urzadzen:

- Zestaw do podnoszenia ci$nienia ze stali nierdzewnej
- Wydajnos$é¢ Q = 7 m¥/h

- ci$nienie 5 bar
Filtracja ochronna:
Celem etapu jest usuniecie zawiesiny do poziomu 5 pm. Wymagana jest wymiana

wkiadu filtracyjnego.

Dane ogdlne urzadzenia:

Maksymalne natezenie przeptywu: 5,5 m3h (Ap = 0,2 bara)
Zakresy robocze cisnienia: 2,0 — 6,0 baréw
Zakresy robocze temp. wody: 4-30°C

Zakresy robocze temp. otoczenia: 4-40°C



Prég filtraciji:
Srednica przytacza:

llos¢ w instalaciji:

5um
1]]

1 szt.

Doczyszczanie wody na ztozu mieszanym:

Celem etapu jest utrzymanie wymaganego przewodnictwa wody uzdatnionej na

poziomie < 5 uS/cm. Filtr 1-kolumnowy wyposazony jest w sonde do pomiaru

przewodnictwa oraz reczne zawory regulacyjne. Zamontowany jest na petli

bocznikowej na linii za zbiornikiem.

Uwaga: zioze mieszane bedzie podczas pracy ulegaé stopniowemu zuzyciu, az do

catkowitego wyczerpania, kiedy to bedzie nalezato wymienié¢ zuzyta mase jonitowa.

Czestotliwos¢ wymiany bedzie wynikata z tadunku jonowego, ktéry bedzie

zatrzymywany na kolumnie.

Dane ogdlne urzadzenia:

Objetos¢ zloza:
Wydajno$¢ pomiedzy wymianami

zloza:

Zakresy robocze ci$nienia:

System pracy:

Wymiary butli (§rednica x wysokos¢):

Zakresy robocze temp. wody:
Zakresy robocze temp. otoczenia:

Wyposazenie:

Metoda odnawiania:

llo$¢ w instalacji:

1x501

ok. 600 m3

surowej < 20 puS/cm i zalozeniu, ze na filtr

przy przewodnictwie wody

bocznikowy bedzie kierowana potowa
objetosci wody z filtra RO

2,0 - 6,0 baréow

urzadzenie 1-kolumnowe

10" x 54”

4-30°C

4-40°C

2 reczne zawory regulacyjne

Sonda przewodnictwa GF

okresowa wymiana zfoza doczyszczajgcego

1 kpl.

Dezynfekcja na drodze promieniowania UV:




Dezynfekcja wody promieniami UV pozwala unikna¢ wprowadzania do wody $rodkow
chemicznych, nie zmienia jej sktadu fizykochemicznego, smaku i zapachu. Nie grozi
réwniez przedawkowaniem $rodka dezynfekcyjnego. W wyniku stosowania tej
metody nie powstajg produkty uboczne dezynfekcji, poniewaz intensywnos¢
promieniowania wymagana dla dezynfekcji jest mniejsza niz niezbedna do przebiegu
reakcji fotochemicznych. Dezynfekcja wody zdemineralizowanej odbywa sie w petli,

za pomoca pojedynczej lampy UV.

Dane oqdlne urzadzenia:

Zasilanie: 230V 50 Hz

Klasa ochrony: IP66

Materiat: stal kwasoodporna
Wykonczenie: satyna

Liczba promiennikéw UV: 1 niskoci$nieniowy
Moc promiennikéw UV: 24 W

Trwalo$¢ promiennikéw UV: ok. 9000 h
Temperatura cieczy: 0,5-45°C
Ciénienie pracy: 10 baréw

Moc promieniowania przy 254 nm: 7,8 W

Moc przyfacza: 25 W

Przeptyw nominalny przy transmisji

T10 = 95% i dawce 400 J/m?: 2 m¥h
Wyposazenie: Swiecacy kapturek

system spustowy

Dane ukiadu sterowania: klasa ochrony 1P44

Wyposazenie ukiadu sterowania: optyczny wskaznik uszkodzenia palnika
optyczny wskaznik zasilania

Waga: 6,2 kg

lloé¢ w instalacji: 1 szt.



HYDROFOR I OBEJSCIE POZAROWE
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Poz,

Subject to change

Licz.

Tekst ofertowy
Osoba kontaktowa
E-mail
Telefon
Telefaks
Kiient Nazwa projektu

1D projektu
Osoba kontaktows

E-mail
Telefon
Data 2016-08-17
Nazwa PG Cena / EUR Wart. / EUR

- Dowolnie programowane czasy blokad
- Dowolnie ustawiana predkos¢ obrotowa

Kontrola

- Przesytanie wartosci rzeczywistej instalacji za posredi
sygnatu analogowego 0-10 V do zewnetrznego urzadze
pomiarowego/wskazujacego, 10 V odpowiada wartosci koncowej w
czujniku

- Sygnat czujnika 4-20 mA (kontrola przerwy w obwodzie czujnika)
dla wartosci rzeczywistej wielkosci regulowanych

- Zabezpieczenie przewoddw sieciowych pompy za pomoca
przerywacza obwodu

- W przypadku usterki automatyczne przetaczenie pompy pracujacej
na pompe rezerwows,

- Kontrola wartosci max. i min. w instalacji z ustawianym czasem
opbznienia i wartosciami granicznymi

- Test zerowego przeplywu do wyiaczenia instalacji, gdy woda nie jest
juz pobierana (mozliwos¢ ustawiania parametrow)

- Funkcja napetniania pustych rur (pierwsze napetnianie sieci
odbiornikéw)

- Zabezpieczenie przed suchobiegiem za posrednictwem styku, np.
wytacznika plywakowego lub przetacznika cisnieniowego

Interfejsy

~ Bezpotencjatowe styki do zbiorczej sygnalizacji pracy i awarii
SBM/SSM

- Mozliwo$¢ ustawienia odwroéconej logiki SBM i SSM

~ Styki do zewn. wt./wyt,, suchobiegu i 2. Wartos¢ zadana

- Zewn. wh./wyt. za posrednictwem styku do wylaczenia trybu
automatycznego instalacji

Opcj Ine wyposazenie dodat ( taz fabryczny lub
po , po dok iu ustales technicznych)

- Przetacznik reczny-0-automatyczny: Wstepny wybdr rodzaju pracy
dla kazdej pompy, tryb ,reczny” w razie awarii regulatora (tryb
awaryjny/testowy w sieci, z zabezpieczeniem silnika), ,0” (pompa
wylaczona - nie jest mozliwe dotaczanie przez uklad sterowania) i
«Auto” (pompa do pracy w trybie automatycznym udostepniana przez
uktad sterowania)

- Przekaznik do zabezpieczenia silnika PTC

- Indywiduaina sygnalizacja pracy i awaril, sygnalizacja suchobiegu

- Przetwornik sygnatu do napiecia 0/2-10 V na 0/4-20 mA
- kagodny rozruch pomp obciazenia szczytowego

- Przytaczenie do systemow zarzadzania budynkiem wg VDI 3814

Zalecane wyposaZenie dodatkowe (nalezy zamawiaé
oddzielnie)

- Opcjonalny zestaw WMS do zabezpieczenia przed suchobiegiem
- Elastyczne rurociagi podiaczeniowe lub kompensatory

- Zbiornik z systemem rozdzielajacym

- Cisnieniowe naczynie przeponowe

- Zaslepki gwintowane w systemach z gwintowanym orurowaniem
zbiorczym

Systemy magistral {(opcjonalnie)
- BACnet, LON, Modbus RTU

Spetnione normy:

Wersfa software't4.2.2 - 2015/08/27 (Bulld 351)
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Poz,

Subject to chonge

Licz.

Tekst ofertowy
Osoba kontaktowa
E-mail
Telefon
Telefaks
Kiient Nazwa projektu

ID projektu
Osoba kontaktowa

E-mail
Telefon
Data 2016-08-17
Nazwa PG Cena/ EUR Wart. / EUR

- DIN 1988 (EN806) ~ Wymagania dotyczace wewnetrznych instalacji
wodociagowych do przesytu wody przeznaczonej do spozycia przez
ludzi

- DIN 4807 - Ci$nieniowe naczynia przeponowe/przeponowe naczynia
wyréwnawcze

- EN 50178 - Urzadzenia elektroniczne do stosowania w instalacjach
duzej mocy

- EN 60204~1 - Wyposazenie elektryczne maszyn
- EN 60335-1 - Bezpieczenstwo elektrycznych przyrzadéw do uzytku
domowego i podobnego
- EN 60439-1/61439-1 - Rozdzielnice i sterownice niskonapigciowe
~ EN 61000-6-2 - Kompatybilnosé elektromagnetyczna (EMC) -
Odpornos¢ w srodowiskach przemystowych
- EN 61000-6-3 - Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) - Norma
emisji w $rodowiskach: mieszkalnym, handlowym
uprzemystowionym

Materiaty

Korpus pompy : 1.4301 [AISI304]
Wirnik 1 1.4307 [AISI304L]
Uszczelnienie statyczne : EPDM

Wat pompy : 1.4301 [AISI304]
Uszczelnienie mech. : QIBE3GG

Orurowanie zbiorcze 1.4307 [AISI304L])
Dane robocze

Przettaczane medium Woda 100 %

Przeptyw 17,60 l/s
Flow rate per pump :13,80VYs
Wysokos¢ podnoszenia : 60,00 m
Max. wysokosé¢ toczenia przy Q=0 192,37 m
Liczba pomp : 3
Pompa rezerwowa tak/nie : Tak
Temperatura przettaczanej cieczy 110 °C
Min. temperatura przettaczanej cieczy

:3°C
Max. temperatura przettaczanej cieczy:

150 °C
Max. ienie robocze : 16 bar
Max. cisnienie doptywowe : 10 bar
Max. temperatura otoczenia 140 °C

Silnik/elektronika
Kompat. elektromagnetyczna
Napiecie zasilania

EN 61000-6-1, -2, -3, -4
3~400V/50 Hz

Moc znamionowa P2 D 4 kw

Max. predkosé obrotowa 1 1005 1/min ... 3585 I/m
Sposob zalaczania : Soft Start

Prad znamionowy {ok.) 19, 7A

Sprawnosé sinika N sos, 1 84,5 %
Sprawnost silnika  Nm7sw 87,1 %
Sprawnost sitnika  Am 100w 87.5 %
Wspétczynnik mocy
Klasa izolacji

F

Stopiert ochrony urzadzenia sterujacego
1 IP 54
Stopiefi ochrony urzadzenia 2 1P 54

Wersja software’'vd.2.2 - 2015/08/27 (Build 351)
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Wymiary

Dsoba kontaklowa

E-mail Uktad wielopompowy
Telefon SiBoost Smart 3 Helix VE 1006
Klient Nazwa projektu -

10 projektu

Osoba kontaktowa Miejsce montazy
E-mail Numer pozycjt klienta
Telefon
Data 2016-08-17
LS X
b
Q
L
e
qu
b
,
Lo
T
i
RPS Qﬁ
,
I
Standard
Strona ssawna R 2%, PN 10/PN 16
Strena tloczna R 2%z, PN 10/PN 16
Wymiary mm
| Name Wert | Name | wert | Name [wert | Name [ wert |
H 1055 Ls 400 RPS R2%
H1 170 am 220 X 900
H3 90 P 845
HP 1011 PL 704 )
HS 950 P3 420 “
L 1150 P4 30 '
L1 300 RPD R2%

Wersja software'd,2.2 - 2015/08/27 (Buiid 351)
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Polski

1 Wprowadzenie 5 8. Wytaczanie z eksploatacji/utylizacja 14
11 Oniniejszym dokumencie 5 8.1. Tymczasowe wylczenie z eksploatacji 14
1.2, Kwalifikacje personefu 5 8.2.  Ostateczne wylaczenie z eksploatac| 14
1.3.  Zastosowane skroty 5 8.2.1 Zzwrot/ztozenie do magazynu 14
14,  Prawa autorskie 5 83. Utylizacja
1.5.  Zastrzezenie zmian 5
1.6. Gwarancja "5 9. Konserwacja 14
9.1.  Terminy konserwacji 14
N . 9.2. Prace konserwacyjne 14
z mmwv,mnmmﬂm.czo . 6 9.2.1  Czyszczenie Uktadu Pomiarowego 14
2.1, Zaleceniaizasady bezpieczedstwa 6 9.2.2 Kontrolawzrokowa 14
2.2, Ogdlne zasady bezpieczenistwa 6 9.3. Naprawy 15
2.3, Prace elektryczne 7
2.4, Postgpowanie podczas pracy 7
5. Zastosowane dyrektywy 7 10. identyfikacja i usuwanie usterek 15
24 25 26 27 2.6.  Oznakowanie znakiem CE 7 0.1 Komunikaty o usterkach 15
oo AU ..U 10.2. Czynnosci podczas usuwania usterek 15
Ll ) 3. Opis produktu 8
’ 3.1.  Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniemi 8
N obszary zastosowania
3.2.  Budowa 8
3.3, Opis dziatania 8
Dane techniczne 8
Oznaczenie typu 9
Opcje 9
Zakres dostawy 9
Wyposazenie dodatkowe 9
4. Transport i magazynowanie 9
| 4.1, Dostawa 9
| &2, Transport 9
" A 4.3.  Magazynowanie 9
ot 4.4, Przesytka zwrotna 9
S m
S. Ustawianie 9
. 5.1 Informacje ogélne 9
pompy p-poz 5.2.  Rodzaje ustawienia ]
zbiornik p.poz 5.3.  Montaz 10
P 5.4, Podtaczenie elektryczne 10
; t i
6. Obstuga i dziatanie 12
6.1.  Wskainikiielementy obstugi 12
do instalaji 6.2.  Blokada matrycy funkcji 12
m 7 Uruchomienie 13
' 7J.  Eksploatacja w strefach zagrozonych 13
X wybuchem
N 72.  Wigczanie Uktadu Pomiarowego 13
73. Postgpowanie podczas pracy 13
——
pompy p.poz zrzut wody do kan:
lub studzienki
zasilenie z sieci
b f 1
-5
4 Instrukcja montau i obstugi Wilo~UP

WILO PL 01/2015 ED.01 DIN Al 3




WILO Polska Sp. z 0.0.
ul. Jednosci 5, Lesznowola

Specyfikacja

Partner rozmow

Miejsce montazu

:Fg:g;grk‘s Uktad Pomiarowy pomp p.poz
Klient Projekt Wilo UP 50
Klient nr - Projekt nr

Rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i
Administracji z dnia 24 lipca 2009 r. w sprawie
przeciwpozarowego zaopatrzenia w wode oraz drég
pozarowych:

"Rozdziat 5 Pompownie przeciwpozarowe

4. Pompy powinny by¢ wyposazone w uktad pomiarowy
sktadajacy sie z ci$nieniomierza, przeptywomierza i zaworu

| regulacyjnego, pozwalajacy na okresowa kontrole

parametréow pracy."

Gtowne elementy uktadu to:

. Przeptywomierz elektromagnetyczny

. Zawor regulacyjny ze wstepng nastawq

. Zawor odcinajacy

. Manometr z zakresem pomiarowym do 10 bar
. Kurek manometryczny 1/2"

u b wN

Zastosowany przeptywomierz elektromagnetyczny charakteryzuje
sie maksymalnym btedem pomiarowym +0.5%. Uzytkownik ma
mozliwos¢ nastawy wyswietlanych jednostek pomiaru i odczytu
sumarycznego zuzycia wody. Przeptywomierz ma mozliwos¢
podtgczenia do systemu BMS i zdalnego odczytu parametréw. Zawor
regulacyjny z fabryczng nastawa wstepna pozwala na zapobieganie
pracy pomp ze "swobodnym wyptywem". Przeptyw maksymalny
przez uktad pomiarowy dostosowany jest do parametréw pracy
instalacji p.poz. Cato$¢ zamontowana jest na rurociggu ze stali
nierdzewnej AISI 316L. Kazdy produkt przechodzi testy fabryczne na
stacji préb w Wilo Polska.

Obudowa przetwornika : aluminium malowane proszkowo
Orurowanie : stal nierdzewna AISI 316L
Korpus zaworéw : mosiadz

Stopien ochrony przetwornika : IP 67 (NEMA 4X)

Max. prad zatgczeniowy 116 A

Pobdér mocy 112 A

Napigcie sieci t1x 230V
Czestotliwo$¢ sieci : 45 Hz / 65 Hz
Producent : WILO

Typ : Wilo UP 50

Opracowujacy Data Strona 1 / 2
Poz. Licz. Oznaczenie Grupa Cena [EUR] Wart. [EUR]
Instalacja p.poz
Wyposazenie dodatkowe:
1 Uktad pomiarowy Wilo UP 50 PG14
Uktad pomiarowy Wilo jest wykonywany zgodnie z zapisami

Mozliwo$¢ zmian technicznych zastrzezona.  Wersja software'u  3.1.13 - 19.03.2014 (Build 473 G:u;a uiytl;mvrika

|
Status danych 01.04.2014




WILO Polska Sp. z o0.0.
ul. Jednosci 5, Lesznowola
PL

Dane techniczne

wilo

Partner rozmow
Opracowujacy

Telefon H

Telefon Wilo UP 50

Klient Strona 2/ 2
Klient nr -- Data

Dane urzadzenia
Wilo
Wilo UP 50

Producent
Typ

Numer artykuiu: 2864914

Dane odnos$nie podiaczenia

Czestotliwosc 50Hz
Pobér mocy 12w
Chwilowy pobér pradu podczas zalaczania (<5 ms)  16A
Granice stosowania
Zakres temperatur otoczenia 0+ 60C
Zakres temperatur cieczy 0 + 60C
Zalecany zakres pomiarowy 1-10l/s

Wymiary

Strona wlotowa Rp 2"

Strona wylotowa G2"

L=1400 mm; Masa: 16,5 kg
H=330 mm

A=185 mm

Schemat podiaczenia:

H

Podtaczenie przetwornika. Przekedf poprzeczny preewodu maks. 2,5 ma

Pokrywa przedzialu etektroniki

Przewdd zasilajacy

Zacisk uziemiajacy dla prrewodu ochronnego

Zacisk przewodu zasilsfacego

Preewdd sygnafowy

Zacisk uziemiafacy dia ekranu preewodu sygnatowego
Zacisk przewodu sygnalowego

Griazdo serwisowe

Zacisk uziemiajacy dla linif viyréwnania potencjatow

~ gty e QN oM

Mozliwoéé zmian technicznych zastrzeZona.

Wersja software'u

3.1.13 - 19.03.2014 (Build 47}

Grupa uzytkownika PL

Status danych 01.04.2014




ZAWOR SZYBKOZAMYKAJACY —
BEZPIECZENSTWA POZAROWEGO






Karta katalogowa

ENGINEERING
TOMORROW

Zawory elektromagnetyczne 2/2-drozne z serwosterowaniem
Typu EV220B 15 — EV220B 50

Seria EV220B 15 - EV220B 50 to uniwersalne
2/2-drozne zawory elektromagnetyczne z
serwosterowaniem. Korpus zaworu wykonany z
mosigdzu, mosigdzu DZR odpornego na korozje
selektywng lub stali nierdzewnej zapewnia
poprawna prace zaworu w réznych instalacjach.
Wbudowany filtr wewnetrzny do ochrony ukladu
pilotowego, mozliwo$¢ zmiany czasu zamykania
zaworu oraz stopien ochrony cewki do IP67
gwarantujg doskonale dziatanie nawet w trudnych i
niesprzyjajacych warunkach.

Charakterystyka:

Do wody, pary, oleju, sprezonego powietrza
i gazébw

Wspdtczynnik Kv: 1,3-160 m*/h
Dopuszczalne ci$nienie réznicowe: 0,3-16 bar
Temperatura medium: od -30 °C do 140 °C
Temperatura otoczenia: do 80 °C

Stopien ochrony cewki: do IP67
Przylacze:od G2 do G2

DN 15-50

Lepko$¢ medium: maks. 50 ¢St

Ttumienie uderzen hydraulicznych

Whbudowany filtr wewnetrzny do ochrony
ukfadu pilotowego

Mozliwos¢ zmiany czasu otwierania i

zamykania

* Do cieczy i gazéw neutralnych wersja EV220B
NC fub NO z mosiadzu

* Do cieczy, gazéw neutralnych i lekko
agresywnych wersja EV220BD NC z mosigdzu
DZR odpornego na korozje selektywna

* Do cieczy i gazéw neutralnych i agresywnych
wersja EV220BSS NC ze stali nierdzewnej

» Dostepne réowniez z gwintem NPT

@ Danface INDCS {riaY ] 9015 11

I ep2001D 4011



Karta katalogowa

Zawory elektromagnetyczne typu EV220B 15-50

Dacifi

Korpus zaworu wykonany z mosigdzu, funkcja NC

Przylacze Material —!—K,,Ww Cisnienie réznicowe | Temperaturamedium .
$0228/1 uszczelnien | . Gniazdo {m?/h] min. ~maks.® [bar] min, =maks. [°C] Numer katalogowy
EPDMY 15 4 03-16 -30-120% 032U7115
Gl NBR# 15 4 0.3-16 -10-90 032U717¢0
FKM? 15 4 03-10 0-1007 032U7116
EPDM® 20 8 03-16 -30-120% 032U7120
G% NBR? 20 75 0.3-16 ~10-90 032U7171
FKM® 20 8 0.3-10 0-100" 032U7121
EPDM® 25 11 0.3-16 -30-120" 032U7125
G1 NBR2 25 11 0.3-16 -10-90 032U7172
FKM® 25 i1 0.3-10 0-100% 032U7126
EPDMY 32 18 03-16 -30-120% 03207132
G1% NBR? 32 18 0.3-16 -10-90 032U7173
FKm 32 18 03-10 0-100% 032U7133
EPDM" 40 24 03-16 -30-120 032U7140
G1Y% NBR™ 40 24 03-16 -10-90 032U7174
FKM# 40 24 0.3-10 0-100% 032U7141
EPDMY 50 40 03-16 -30-120% 032U7150
G2 NBR? 50 40 0.3-16 -10-9G 032U7175
FKME 50 40 0.3-10 0-100% 03207151
Korpus zaworu wykonany Przylacze Material Ky Ciénienie roznicowe Temperatura medium
zmosiadzu, funkcja NO 150228/1 uszczelnien| - Gniazdo [m?/hi min. - maks.® [bar] min. = maks. [°C] Numer katalogowy
EPDMY 15 4 03-16 -30-120% 032U7117
G NBR* 15 4 03-16 -10-90 032U7180
FKM® 15 4 03-10 0-100% 032U7118
EPDMY 20 8 03-16 -30-120° 032U7122
G¥% NBR? 20 7.5 03-16 -10-90 032U7181
FKM? 20 8 03-10 0-1007 03207123
EPDMY 25 H 03-16 -30-120% 032U7127
G1 NBR? 25 il 0.3-16 -10-90 032U7182
FKm? 25 11 0.3-10 0-100% 032U7128
EPDMY 32 18 0.3-16 -30-120% 032U7134
Gl% NBR” 32 18 03-16 -10-90 032U7183
FKm® 32 18 03-10 0-100% 032U7135
EPDMY 40 24 0.3-10 -30-120" 032U7142
G1% NBR? 40 24 0.3-10 -10-90 032U7184
FKM® 40 24 0.3-10 0-1007 03207143
EPDM" 50 40 03-10 -30-120* 032U7152
G2 NBR? 50 40 03-10 -10-90 03207185
FKM® 50 40 03-10 0-100% 032U7153
Y EPDM - uszczelnienie do wody, glikolu (od -30 °C do +120 °C) i pary niskoci$nieniowej (+140 °C/ 4 bary)
2 NBR - uszczelnienie do wody, oleju i powietrza (od -10 °C do +90 °C}
% FKM - uszczelnienie do oleju i powietrza {od 0 °C do +100 °C), dla wody (maks. +60 °C)
¥ Para piskocisnieniowa, 4 bary: maks. +140 °C
Dla cewek BA AC/DC i BB/BE DC: maks. +100 °C
Dla cewek BO i BP: maks. +90°C
% Dla wody maks. +60 °C
Dla cewek BO i BP: maks. +90 °C
®  Dla cieczy maks. 10 baréw (NO)
IC.PD.200.1D.49 2
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4 RV283P-k-pi01r0511

1
1
1
!
Przyklad instalac)i m Czesci zamienne do zaworéw zwrotnych
; antyskazeniowych EA-RV 283P
;
m Opis Rozmiar Numer czesci
)
1 Prowadnica DN40 5605800
m DN50 5605900
! DNB5 0900376
! 2 | DN8O 0900377
m DN100 0900378
! DN125 0800379
! DN150 0900380
m DN200 0900381
N DN250 0900382
W DN300 0900383
: 2 C.mNnN.m_x.m DN40 2238700
' pierscieniowa DN50 2238800
Zasady instalacji Typowe zastosowania ) DNB5 5350000
o Jesli mozliwe montowac poziomo kréécami do Zawor EA-RV283P instaluje sie w instalacjach X DNBO 5350300
dotu wody pitnej w miejscach narazonych na kontakt z )
» pozycja najwygodniejsza do odwadniania plynem zaliczanym do 2 kategorii. Moze by¢ , DN100 5350400
»  Zamontowa¢ zawory odcinajace stosowany jako zabezpieczenie gtéwne na i DN125 2070300
> ulatwiajg serwisowanie przylgezu instalacji do sieci wodociggowej, “ DN150 2067300
e Zapewni¢ dostep do zaworu montowany bezposrednio za wodomierzem. ) DN200 2238900
»  utatwia serwisowanie i obstuge ) DN250 2238000
» Dia instalacji z wodomierzem montowad )
bezposrednio za nim ! DN300 2239100
» ochrania przed przeptywem zwrotnym |
| 3 Zaslepka DN40-50 5726800
Zasady eksploatacji szesciokatna DNB5-100 2248700
Skutecznosé dzialania zaworéw zwrotnych antyskazeniowych typu. EA powinna by¢ co 12 miesigcy H DN125-300 2591000
badana przez osoby odpowiednio przeszkolone a wyniki badani ewidencjonowane. !

Wykres przeplywu _ 4 Uszczelka DN40-50 2166600
500 " DN65-100 5350500
wmwm ; L DN 300 i DN125-300 2698000
200 L = e L m
1000 LT e e AR : Symbol graficzny

0 DN 150 ' a) urzadrenie zabezpieczajace
400 5 - DN 125 i
300 7 i — i ———— I on 1o m
200 \ I T T DN GO )
103 /4 ot —— B _—| DN 65 !
50 I/ {74 et - T = 1 ON S0 ; . )
4 a0 -7/ o — = = H o 4o ! n) Nmmvm_.wwwmmo,mﬁm_w.a,
— 20 ,|& H \\x\\. e ] e . i
% 194l WA L | I%.lvlv lub
> 8 HA "
3 s |
& 5 1y / ! ) o P
= ) “ \ \ | Zastrzega sig prawo wprowadzenia zmian bez powiadomienia =°=Q§AW=
; ]
P R %uw o on o ow %.w 4 Gs %a ow %m “ cam,“«m, m u_wmw«.ﬁﬂ_m_mwnww m%w
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Arkusz informacyjny

Wielofunkcyjny termostatyczny zawér cyrkulacyjny MTCV

Dane techniczne Maks. cisnienie robocze.. e 10 DAC Materialy, z ktérych sq wykonane czesci, majqce
Ciénienie prébne .. e 16 DAC kONtakt z wodg:
Maks. temperatura........ rrmssscsarmmenannenns 100°C KOTPUS ZAWOTU
ks przy temperaturze 20° Obudowa sprezyny, itp.
B v\ L p— I— .3, 1.7}
= DN 20 oomcrrmmmsessmesssmsrmssmsrsssonsassennnnss 1,8 M3/H - Pierscienie O-ring ..
Histereza 15K Sprezyna, grzybek.
Zamawianie Zawdr — wersja podstawowa A Nr kat.
DN15 003Z1515
DN 20 003Z1520
Akcesoria
Wyposazenie dodaticowe Uwagi Nr kat.
Modut dezynfekcji termicznej ~— B ON 15/DN 20 00322021
GY%2xRp 2 003Z1027
Ztaezki montazowe z odcinajacym
zaworem kulowym (do klucza
imbusowego 5 mm), DN 15 {2 szt) G#%xRp % 00321028
Termometr z adapterem DN 15/DN 20 00321023
Uchwyt do ESMB PT1000 DN 15/DN 20 00321024
Adapter do napedu termicznego DN 15/DN 20 00321022
Sterownik CCR 2 Patrz Arkusz Informacyjny 00323850
Czujnik temperatury ESMB PT1000 08781184
: : oyt Patrz Arkusz informacyjny
Powierzchniowy czujnik temperatury
ESMC PT1000 087No0T1
Ztaczki do lutowania Cu 15 mm 00371034
Ztaczki do lutowania Cu 18 mm bN15 00321035
n wew. R1/2
Ziaczki do rury Pex 15 mm *Pex DN 18 x 2 (tylko) 00321036
Zigczki do rury Pex 18 mm* 00321037
Ztaczki do lutowania Cu 22 mm DN 20 00321039
Ziaczki do lutowania Cu 28 mm wew. promier) 3/4 cala 00321040
M
Ztaczki do rury Pex 22 mm* Pex DN 22 x 2 (tylko) 003Z1041
Naped termiczny TWA-NC, 230V patrz Arkusz Informacyin 088MH3112
Naped termiczny TWA-ANC, 24V any 088H3110

VD.D2.11.49 © Danfoss 04/2014
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Arkusz informacyjny

Wielofunkcyjny termostatyczny zawdr cyrkulacyjny MTCV

Charakterystyka regulacji

_.u s podstawowa

wykonywanie nastawy 50°C

dnapnteicia

™.

przeplyw

v | [werah | |-~

e
Kow [ &

Rys.13 Charakterystyka regulacji zaworu MTCY

% 35 45 85

65 7% a5

temperatura °C

Wersja podstawowa A

- Wersja B:

KV, = 0,15 m*/h — min. przeptyw przez obejscie

przy zamknietym module regulacyjnym.

*Kvge, = 0,50 m¥/h dla DN 15

*Kvy,, = 0,60 m/h dla DN 20
- maks. przeptyw podczas dezynfekeji
przy temperaturze 70°C.

- Wersja C:
*Kvy,, = 0,60 m¥/h dla DN 15§ DN 20 — maks.
przeptyw przez zawér MTCV po catkowitym
otwarciu modutu dezynfekcyjnego {regulacja
poprzez naped termiczny TWA-A NC).

*Kv,,, — wartos¢ Kv dla procesu dezynfekcji

Nastawa temperatury

Pierscien ze skala temperatury

Piersclen z punktem

odniesienia

Plastikowa pokrywa —

zabezpieczenie przed

ingerencja

Szezelina do usunigcia

zaslepki

Sruba nastawy temperatury —

klucz imbusowy 2,5 mm

6 Punkt odniesienia nastawy
temperatury

N

w

ES

w

Rys.14 Nastawa temperatury zaworu MTCV

Zakres regulacji: 35-60°C
Nastawa fabryczna zaworu MTCV: 50°C

Zmiane nastawy temperatury dokonujemy po
usunieciu plastikowej pokrywy (3), podnoszac ja
za pomoca $rubokretu wsunigtego w szczeling (4).
Srube nastawy temperatury (5) nalezy obrocic za
pomoca klucza imbusowego, dopasowujac
poziom wymaganej temperatury na podzialce do
punktu odniesienia. Po zakoriczeniu
wykonywania nastawy nalezy zalozy¢ plastikowa
pokrywe (3) z powrotem na miejsce.

Zaleca sig kontrole nastawionej wartosci
temperatury za pomoca termometru. Nalezy
zmierzy¢ wartosc temperatury goracej wody z
ostatniego punktu poboru wody w pionie*.
Wartosci temperatury zmierzonej w ostatnim
punkcie poboru oraz temperatury nastawy w
zaworze MTCV roznig sie dzy sobg wskutek
strat ciepta powstatych w rurociagu cyrkulacji
pomiedzy zaworem MTCV a punktem poboru.

- w TYM-W-
zawordw mieszajgeych - przed migjscem podiqczenio
zaworu mieszafqcego.

VD.D3.11.49 © Danfoss 04/2014
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